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PR_CNS_art51am

Procedūrų sutartiniai ženklai 

* Konsultavimosi procedūra
balsavusių narių balsų dauguma

**I Bendradarbiavimo procedūra (pirmasis svarstymas)
balsavusių narių balsų dauguma

**II Bendradarbiavimo procedūra (antrasis svarstymas)
balsavusių narių balsų dauguma pritariama bendrajai pozicijai
visų Parlamento narių balsų dauguma atmetama arba taisoma 
bendroji pozicija

*** Pritarimo procedūra
visų Parlamento narių balsų dauguma, išskyrus EB sutarties 105, 
107, 161 ir 300 straipsniuose bei ES sutarties 7 straipsnyje 
numatytus atvejus

***I Bendro sprendimo procedūra (pirmasis svarstymas)
balsavusių narių balsų dauguma

***II Bendro sprendimo procedūra (antrasis svarstymas)
balsavusių narių balsų dauguma pritariama bendrajai pozicijai
visų Parlamento narių balsų dauguma atmetama arba taisoma 
bendroji pozicija

***III Bendro sprendimo procedūra (trečiasis svarstymas)
balsavusių narių balsų dauguma pritariama bendram tekstui

(Procedūra pasirenkama atsižvelgiant į Komisijos pasiūlytą teisinį pagrindą.)

Teisės akto pakeitimai

Parlamento pakeitimų tekstas paryškinamas pusjuodžiu kursyvu. Iš dalies 
keičiančiuose aktuose esamos nuostatos tekstas, kurio Komisija nepakeitė, 
bet nori keisti Parlamentas, paryškinamas pusjuodžiu šriftu. 
Parlamento išbrauktos šio teksto dalys žymimos laužtiniais skliaustais: […]. 
Paryškinimas paprastu kursyvu parodo atitinkamiems skyriams tas teisės 
akto projekto vietas, kurias siūloma taisyti rengiant galutinį tekstą (pvz., 
tekste tam tikra kalba paliktas akivaizdžias klaidas ar praleistas vietas). 
Pasiūlytiems tokio pobūdžio pataisymams reikalingas atitinkamų skyrių 
sutikimas.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dėl pasiūlymo dėl Tarybos reglamento, iš dalies keičiančio Reglamento (EB) 
Nr. 1782/2003 nuostatas dėl pagalbos už tabaką pervedimo į Bendrijos tabako fondą 
2008 ir 2009 metams ir Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 nuostatas dėl Bendrijos tabako 
fondo finansavimo
(COM(2008)0051 – C6-0062/2008 – 2008/0020(CNS))

(Konsultavimosi procedūra)

Europos Parlamentas,

– atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą Tarybai (COM(2008)0051),

– atsižvelgdamas į EB sutarties 37 straipsnio 2 dalies trečią pastraipą, pagal kurią Taryba 
kreipėsi į Parlamentą dėl konsultacijos (C6-0062/2008),

– atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 51 straipsnį,

– atsižvelgdamas į Žemės ūkio ir kaimo plėtros komiteto pranešimą ir Biudžeto komiteto 
nuomonę (A6-0164/2008),

1. pritaria Komisijos pasiūlymui su pakeitimais;

2. mano, kad bet kokia numatyta skirti suma turi būti suderinta su 2007-2013 m. 
daugiametėje finansinėje programoje (DFP) nustatyta 2 išlaidų kategorijos viršutine riba, 
taip pat atkreipia dėmesį į tai, kad metinė suma bus nustatyta metinės biudžeto sudarymo 
procedūros metu ir bus įvertinta atsižvelgiant į daugiametę raidą;

3. ragina Komisiją pagal EB sutarties 250 straipsnio 2 dalį pakeisti savo pasiūlymą;

4. ragina Tarybą pranešti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritarė 
Parlamentas;

5. ragina Tarybą dar kartą konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina iš esmės keisti Komisijos 
pasiūlymą;

6. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai.

Pakeitimas 1

Pasiūlymas dėl reglamento – iš dalies keičiantis aktas
Antraštinė dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

Tarybos Reglamentas, iš dalies keičiantis 
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 nuostatas 

Tarybos Reglamentas, iš dalies keičiantis 
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 nuostatas 
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dėl pagalbos už tabaką pervedimo į 
Bendrijos tabako fondą 2008 ir 2009 
metams ir Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 
nuostatas dėl Bendrijos tabako fondo 
finansavimo

dėl pagalbos už tabaką pervedimo į 
Bendrijos tabako fondą 2009-2012 metams 
ir Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 
nuostatas dėl Bendrijos tabako fondo 
finansavimo 

Pakeitimas 2

Pasiūlymas dėl reglamento – iš dalies keičiantis aktas
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(1) Remiantis 2003 m. rugsėjo 29 d. 
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003, 
nustatančio bendrąsias tiesioginės paramos 
schemų pagal bendrą žemės ūkio politiką 
taisykles ir nustatančio tam tikras paramos 
schemas ūkininkams bei iš dalies 
keičiančio tam tikrus reglamentus1, 110j 
straipsniu, pagalba žaliavinio tabako 
augintojams už tabaką teikiama už 2006–
2009 derliaus metus.

(1) Remiantis 2003 m. rugsėjo 29 d. 
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003, 
nustatančio bendrąsias tiesioginės paramos 
schemų pagal bendrą žemės ūkio politiką 
taisykles ir nustatančio tam tikras paramos 
schemas ūkininkams bei iš dalies 
keičiančio tam tikrus reglamentus, 110j 
straipsniu, pagalba žaliavinio tabako 
augintojams už tabaką teikiama iki 2012 
derliaus metų.

Pakeitimas 3

Pasiūlymas dėl reglamento – iš dalies keičiantis aktas
1a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

 (1a) Atsižvelgiant į tai, kad nuo 2004 m. 
įvyko daug reformų, ypač vaisių ir daržovių 
sektoriuje, svarbu, kad žaliavinio tabako 
augintojai nebūtų diskriminuojami kitų ES 
ūkininkų atžvilgiu.

1 OL L 270, 2003 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu 
(EB) Nr. 1276/2007 (OL L 284, 2007 10 30, p. 11). 
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Pakeitimas 4

Pasiūlymas dėl reglamento – iš dalies keičiantis aktas
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(3) Iš Bendrijos tabako fondo finansuoti 
veiksmai buvo labai sėkmingi, jie taip pat 
tapo sektinu žemės ūkio politikos ir 
sveikatos politikos derinimo pavyzdžiu. 
Siekiant užtikrinti tų veiksmų tęstinumą ir 
atsižvelgiant į tai, kad fondas buvo visada 
finansuojamas iš pagalbos už tabaką lėšų, į 
Bendrijos tabako fondą reikėtų pervesti 
sumą, lygią 5 % 2008 ir 2009 
kalendoriniams metams už tabaką suteiktos 
pagalbos sumos.

(3) Iš Bendrijos tabako fondo finansuoti 
veiksmai buvo labai sėkmingi, jie taip pat 
tapo sektinu žemės ūkio politikos ir 
sveikatos politikos derinimo pavyzdžiu. 
Siekiant užtikrinti tų veiksmų tęstinumą ir 
atsižvelgiant į tai, kad fondas buvo visada 
finansuojamas iš pagalbos už tabaką lėšų, į 
Bendrijos tabako fondą reikėtų pervesti 
sumą, lygią 6 % 2009–2012 
kalendoriniams metams už tabaką suteiktos 
pagalbos sumos.

Pakeitimas 5

Pasiūlymas dėl reglamento – iš dalies keičiantis aktas
1 straipsnio 1 dalis (nauja)
Reglamentas (EB) Nr.°1782/2003
110j straipsnis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 1782/2003 iš dalies 
keičiamas taip:
-1) 110j straipsnis keičiamas taip:

„110j straipsnis
Taikymo sritis

Už derlių iki 2012 m. parama žaliavinio 
tabako augintojams gali būti teikiama 
pagal kodą KN 2401 šiame skyriuje 
išdėstytomis sąlygomis.“
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Pakeitimas 6

Pasiūlymas dėl reglamento – iš dalies keičiantis aktas
1 straipsnio 1a dalis (nauja)
Reglamentas (EB) Nr.°1782/2003
110l straipsnis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

-1a) 110l straipsnio lentelė keičiama tokia 
lentele:

(milijonais eurų)

 2009–
2012

Vokietija už metrą
Ispanija už metrą
Prancūzija už metrą
Italija (išskyrus Apuliją) už metrą
Portugalija už metrą

Pagrindimas

Sumos turi būti nustatytos, atsižvelgiant į pateiktus Komisijos pasiūlymo pakeitimus.

Pakeitimas 7

Pasiūlymas dėl reglamento – iš dalies keičiantis aktas
1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr.°1782/2003
110m straipsnis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 110m 
straipsnis pakeičiamas taip:

-1b) 110m straipsnis keičiamas taip:

„110m straipsnis: „110m straipsnis:

Į Bendrijos tabako fondą mokėtinos sumos Į Bendrijos tabako fondą mokėtinos sumos

Reglamento (EB) 
Nr. 2075/92 13 straipsnyje numatyto 
Bendrijos tabako fondo informavimo 
veiksmams finansuoti 2006 kalendoriniams 
metams skiriami 4 %, o 2007, 2008 ir 2009 
kalendoriniams metams – 5 % pagalbos 

Reglamento (EB) 
Nr. 2075/92 13 straipsnyje numatyto 
Bendrijos tabako fondo informavimo 
veiksmams finansuoti 2006 kalendoriniams 
metams skiriami 4 %, 2007 
kalendoriniams metams – 5 %, o 2009–
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sumos, suteiktos vadovaujantis šio skyriaus 
nuostatomis.“

2012 kalendoriniams metams – 6 % 
pagalbos sumos, suteiktos vadovaujantis 
šio skyriaus nuostatomis.“

Pagrindimas

Kadangi šiuo metu sudaromos sutartys su gamintojais, o kai kuriose valstybėse narėse jos jau 
sudarytos nustatant paramos išmokas už 2008 metų derlių, dėl netikėto 2008 m. numatytos 
paramos sumažinimo gali būti pateikta daug skundų. Bendrijos tabako fondas ir toliau turi 
būti remiamas arba net atgaivintas. Todėl prašome Komisiją parengti adekvačią daugiametę 
veiklos programą, kurios vertė 81 milijonas eurų.

Pakeitimas 8

Pasiūlymas dėl reglamento – iš dalies keičiantis aktas
1 straipsnio 1c dalis (nauja)
Reglamentas (EB) Nr.°1782/2003
143e straipsnis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas
-1c) 143e straipsnis išbraukiamas.

Pakeitimas 9

Pasiūlymas dėl reglamento – iš dalies keičiantis aktas
1 straipsnio 1d dalis (nauja)
Reglamentas (EB) Nr.°1782/2003
VII priedo 1 dalies antra pastraipa

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

-1d) VII priedo I dalies antra pastraipa 
išbraukiama.

Pakeitimas 10

Pasiūlymas dėl reglamento – iš dalies keičiantis aktas
2 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr.°1234/2007
104 straipsnio 2 dalies b punktas
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Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

b) už 2006–2009 kalendorinius metus 
pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 
110m straipsnį.

b) už 2006 ir 2007 bei 2009–2012 
kalendorinius metus pagal Reglamento 
(EB) Nr. 1782/2003 110m straipsnį.

AIŠKINAMOJI DALIS

Kaip ir ankstesnėse rezoliucijose šia tema, Europos Parlamentas dar kartą pabrėžia, kokie 
svarbūs ES piliečiams Bendrijos tabako fondo, kurį valdo Europos Komisijos Sveikatos ir 
vartotojų apsaugos generalinis direktoratas, vykdomi veiksmai, išimtinai skirti remti 
informavimo apie rūkymo daromą žalą iniciatyvoms. Jo nuomone, fondas ir toliau turi būti 
remiamas ar net gaivinamas. Todėl jis ragina Komisiją parengti daugiametę programą, kuriai 
po pateiktuose pakeitimuose nurodytų pokyčių niekaip neapsunkinant Sąjungos biudžeto būtų 
skirta daugiau kaip 81 mln. eurų suma.

Parlamentas ne kartą nagrinėjo šiuos klausimus. Be to, jis puikiai supranta, kad, kaip 
nurodoma 2004 m. kovo 10 d. teisėkūros rezoliucijoje1, nuo šiol mažinama žaliavinio tabako 
gamyba Europoje, sutelkta keliose specialiose, daugeliu atvejų lėčiau besivystančiose 
teritorijose ir sudaranti mažiau kaip 4 proc. pasaulinės gamybos, neturi jokio poveikio 
galutinių tabako gaminių vartojimui.

Europos Sąjunga yra pagrindinė žaliavinio tabako importuotoja. Ji iš trečiųjų šalių gaunama 
produkcija patenkina daugiau kaip 70 proc. savo poreikių, dažnai pirmenybę teikdama 
tabakui, pagamintam šalyse, kur gamyba kontroliuojama mažiau negu Europoje: Brazilijoje, 
Malavyje, Argentinoje, Indonezijoje, Zimbabvėje, Indijoje ir Kinijoje; beje, tai lemia didesnį 
kaip 1,2 mlrd. eurų per metus prekybos deficitą.

Parlamentas žino, kad valstybėse narėse, kur parama tabako augintojams buvo visiškai atsieta, 
o dalies lėšų pervedimo į Fondą galimybė panaikinta, gamybos buvo visiškai arba beveik 
visiškai atsisakyta, tačiau, priešingai negu tikėtasi, ekonomikos ir užimtumo požiūriu 
neatsirado jokių tvarių alternatyvų. Dėl to sukelta labai sunkių neigiamų padarinių visai 
atitinkamai kaimo erdvei, o galutinių tabako gaminių vartojimas tose vietovėse pastebimai 
nepasikeitė.

Bendrijos tabako fondo egzistavimą Komisija visuomet siejo su paramos tabako augintojams 
tvarka. Kadangi tarp šių dalykų tiesioginio priežastinio ryšio nėra, tokį ginčytiną požiūrį 
galima paaiškinti biudžeto sumetimais – numatytas vienas bendras jų finansavimo šaltinis. Jei 
bus remiamasi šia logika ir manoma, kad informavimo kampanijos ir ateinančiais metais bus 
naudingos visiems Europos Sąjungos piliečiams, mūsų siūlomi pakeitimai bus savalaikiai ir 
būtini.

1 Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Tarybos reglamento, iš dalies keičiančio 
Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1782/2003, nustatantį bendrąsias tiesioginės paramos schemų pagal 
bendrą žemės ūkio politiką taisykles, ir nustatančio tam tikras paramos schemas ūkininkams 
(COM(2003) 698 – C5-0597/2003 – 2003/0278(CNS)).
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Todėl naudodamasis proga Parlamentas dar kartą patvirtina 2004 m. kovo 10 d. rezoliucijoje 
jau išreikštą požiūrį ir palankiai priima neseniai beveik visų valstybių narių, taip pat ir tų, 
kurios tam tikru metu buvo pasirinkusios galimybę visiškai atsieti paramą, ir naujųjų narių, 
ministrų Komisijai pateiktą oficialų prašymą, kad Komisija pateiktų pasiūlymą dėl 
reglamento, pratęsiančio esamos pagalbos už tabaką tvarkos galiojimą iki 2013 m. Šį 
klausimą reikia išnagrinėti turint omenyje šiuo metu vykstančias diskusijas dėl Bendrosios 
žemės ūkio politikos būklės patikrinimo.

Parlamentas, turėdamas omenyje, kad šiuo metu sudaromos sutartys su gamintojais, o kai 
kuriose valstybėse narėse jos jau sudarytos (nurodant paramos išmokų už 2008 metų derlių 
dydį), mano, kad priėmus pasiūlymą sumažinti paramą 2008 kalendoriniams metams teismai 
gali sulaukti daug ieškinių, taigi, kiltų ginčas, kuris galų gale visais atžvilgiais pakenktų vien 
žemės ūkio gamintojams.

Galų gale, Parlamento vertinimu, taip mažinant paramą iki pat 2012 metų ir padidinus į Fondą 
atskaitomą procentinę dalį iki 6 %, turi susidaryti daugiau kaip 81 mln. eurų dotacija, kurios 
turi pakakti Bendrijos tabako fondo veiksmams finansuoti iki pat 2013 m. 
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9.4.2008

BIUDŽETO KOMITETO NUOMONĖ

pateikta Žemės ūkio ir kaimo plėtros komitetui

dėl pasiūlymo dėl Tarybos reglamento iš dalies keičiančio Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 
nuostatas dėl pagalbos už tabaką pervedimo į Bendrijos tabako fondą 2008 ir 2009 metams ir 
Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 nuostatas dėl Bendrijos tabako fondo finansavimo
(COM(2008)0051 – C6-0062/2008 – 2008/0020(CNS))

Nuomonės referentas: Wiesław Stefan Kuc

TRUMPAS PAGRINDIMAS

1. Bendrosios aplinkybės 

Pasiūlymą, kuris paremtas Sutarties 37 straipsnio 2 dalies 3 pastraipa (konsultavimosi 
procedūra bendros žemės ūkio politikos srityje), pateikė Komisijos Žemės ūkio ir kaimo 
plėtros generalinis direktoratas, nors pasiūlymas susijęs su biudžeto eilutėmis 5 antraštinėje 
dalyje ir 17 antraštinėje dalyje („Visuomenės sveikata“): 05 03 02 22 – priemokos už tabaką, 
kurioms skirta 293 mln. eurų (2008 m. taisomajame rašte), ir 17 03 02 – Bendrijos tabako 
fondas, kuriam skirta 14,25 mln. eurų (2008 m. biudžete).

Komisija siūlo pratęsti Bendrijos tabako fondo finansavimą ateinantiems dviems derliaus 
metams (2008 ir 2009 metams, t. y. 2009 ir 2010 biudžetiniams metams), siekiant suderinti jį 
su 2003 m. rugsėjo 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/20031 110j straipsniu, kuriame 
nustatyta pagalba žaliavinio tabako augintojams iki 2009 derliaus metų. Nuo bendro tabako 
rinkos organizavimo pertvarkymo 2004 m. Fondas finansuoja  informavimo politiką, skirtą 
visuomenės žinioms apie tabako vartojimo poveikį didinti. Dabartiniu finansiniu laikotarpiu 
Fondas suteikė paramą kampanijai „HELP – už gyvenimą be tabako“2, apimančiai Sveikatos 
ir vartotojų apsaugos generalinio direktorato (SANCO) vykdomą veiklą. 

Tarybai siūloma šią veiklą pratęsti 2008 ir 2009 kalendoriniais metams. Į Fondą pervedama 5 
proc. viso subsidijoms už tabaką skirto biudžeto 2008 m. ir 2009 m., o dabartinė pagalbos už 

1 OL L 270, 2003 10 21, p. 1, suvestinė redakcija:  http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003R1782:LT:NOT

2 žr. www.help-eu.com.

http://www.help-eu.com/
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tabaką viršutinė riba –  337,937 mln. eurų. Kasmet į Fondą pervedama daugiausiai 5 proc. 
atitinkanti suma (16,897 mln. eurų).  

Komisija mano, kad naudinga ir toliau naudoti Fondą informavimo apie žalingą rūkymo 
poveikį veiklos finansavimui. 

2007 m. spalio 22 d. Reglamento (EB) Nr. 1234/20071, nustatančio bendrą žemės ūkio rinkų 
organizavimą ir konkrečias tam tikriems žemės ūkio produktams taikomas nuostatas 
(„Bendras bendro žemės ūkio rinkų organizavimo reglamentas“) 104 straipsnio 2 dalyje 
numatoma finansuoti Bendrijos tabako fondą pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 110m 
straipsnį 2006 ir 2007 kalendoriniams metams pervedant į jį tam tikrą pagalbos už tabaką 
sumą. Bendrijos tabako fondas visada buvo finansuojamas pervedant į jį dalį pagalbos už 
tabaką lėšų. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 864/2004 buvo pagaliau leista pagalbą už tabaką 
skirti ir 2008 bei 2009 metams, tačiau nenumatyta atitinkamai toliau finansuoti Bendrijos 
tabako fondo iš lėšų, gautų sumažinus pagalbą už tabaką.

2. Fondo finansuojami projektai

Su visuomenės sveikata susiję Fondo tikslai:

– geresnis visuomenės informavimas apie žalingą tabako vartojimo, įskaitant pasyvų rūkymą, 
poveikį;

– skelbiamų pranešimų apie žalingą tabako vartojimo poveikį tinkamumo ir veiksmingumo 
didinimas bei naudojamų komunikacijos metodų (kalbos ir vaizdo) tobulinimas;

– rūkymo prevencija ir metimas rūkyti;

– rezultatų platinimas nacionalinėms institucijoms ir atitinkamiems sektoriams.

3. Finansinės pasekmės 

Dabartinė pagalbai už tabaką nustatyta viršutinė riba – 337,937 mln. eurų, t. y. didžiausia 
metinė suma, kurią galima pervesti į Fondą, sudaro 16,897 mln. eurų.
Bendrija neturėtų jokių papildomų išlaidų, susijusių su galimu Fondo veiklos pratęsimu.  Juo 
leidžiama toliau taikyti Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 110m straipsnyje numatytą galimybę 
2008 ir 2009 m. (2009 ir 2010 biudžetiniais metais) pagal tiesioginės pagalbos priemonę 
pervesti 5 % pagalbos už tabaką sumos į Bendrijos tabako fondą. Pagalbos už tabaką 
viršutinės ribos nekeičiamos, o didžiausia metinė suma, kuri gali būti pervesta, yra 16,897 
mln. eurų (337,937 mln. EUR × 5 % = 16,897 mln. EUR). Ši suma, įrašyta biudžeto eilutėje 
05 03 02 22, bus perkelta į biudžeto eilutę 17 03 02 („Bendrijos tabako fondas“). Kadangi 
perkėlimas atliekamas tarp antraštinių dalių, dėl šios priemonės nereikalingi papildomi 
biudžeto asignavimai. 

4. Pakeitimai

Akivaizdu, kad šiam pasiūlymui taip pat turi būti taikoma 2006 m. gegužės 17 d. 

1 OL L 229, 2007 11 16, p.1
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Tarpinstituciniame susitarime ir Europos Vadovų Tarybos išvadose numatyta daugiametės 
finansinės programos peržiūra („atlikti išsamią plačios apimties peržiūrą, apimančią visus ES 
išlaidų aspektus, įskaitant Bendrą žemės ūkio politiką“).

Biudžeto komitetas ragina atsakingą Žemės ūkio ir kaimo plėtros komitetą į savo pranešimą 
įtraukti šiuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Teisėkūros rezoliucijos projektas
1a dalis (nauja)

Teisėkūros rezoliucijos projektas Pakeitimas

1a. mano, kad bet kokia numatyta skirti 
suma turi būti suderinta su 2007-2013 m. 
daugiametėje finansinėje programoje 
(DFP), iš dalies pakeistoje 2007 m. 
gruodžio 18 d. sprendimu Nr. 
2008/29/EB, nustatyta 2 išlaidų 
kategorijos viršutine riba, taip pat 
atkreipia dėmesį į tai, kad metinė suma 
bus nustatyta metinės biudžeto sudarymo 
procedūros metu ir bus įvertinta 
atsižvelgiant į daugiametę raidą.

Pagrindimas

Šiuo pakeitimu siekiama priminti, kad šiam pasiūlymui, kuris yra BŽŪP dalis, turi būti 
taikoma ne tik 2006 m. gegužės 17 d. Tarpinstitucinio susitarimo 3 deklaracijoje ir Europos 
Vadovų Tarybos išvadose numatyta daugiametės finansinės programos laikotarpio vidurio 
peržiūra („atlikti išsamią plačios apimties peržiūrą, apimančią visus ES išlaidų aspektus, 
įskaitant Bendrą žemės ūkio politiką“), bet ir metinės biudžeto sudarymo procedūros metu 
atliekamas įvertinimas.
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